Un vasco en Tartaria en el siglo XIV

Fr. Pascual de Vitoria: gedgrafo,

aposiol Y martir.
por

Fr. Pedro de Anasagasii, O. F. M.

I. Frente al fantasma amarillo.

La historia oriental de los siglos XUl y X1V se resume en un
nombre fatidico: Genghis-Kan, el fantasma amarillo.

Nacido en el arroyo, es la miseria su nodriza. Espiritu fuerte,
indomable y cruel, sediento de conquistas. Su suefio de mando se
convierte en una realidad apenas sofiada: mil reinos distintos aca-
taran su cetro, y el Oriente sera juguete de sus mrnos de titan.
Ei éxito militar acuciara su sed de conquista; todos los dias senti-
ran sus Anales el cosquilleo de una nueva odisea, siempre triunfal.
El mundo se estremece a su solo nombre; es la personificaciéon de
la destruccién, del terror y de la venganza.

El pueblo tartaro es joven entre sus vecinos. Su primera apa-
ricion en la Historia lo consignan los Anales chinos T'ang, en el
siglo X. Pueblo insignificante en la estepa amarilla, pero con en-
trafias de guerrero. Necesitaba la chispa de un pedernal para su
combustion y salta la chispa en 1162, al nacimiento de Temudgin.

El joven Temudgin es hijo de Marte. Tan pronto nace a la
pubertad anhela cancelar la geografia antigua. En la parte sep-
tentrional de China comienza su historia de conquistas; el reino
de Kin su primera victima: quien no muri6é en la lucha, acabé
escaldado en las ollas de agua hirviente.

Los pueblos vecinos se aprestan al pacto con Temudgin; pre-



fieren ser tributarios que victimas cruentas. En 1206 se corona
Emperador en Karakorum. Su nombre es su historia: Genghis-
Kan significa «Emperador inflexible». Inflexible a toda fuerza
humana, menos a la muerte.

La Gran Muralla, esperanza del pueblo chino y su baluarte
maés inexpugnable no ofrece resistencia alguna a su paso. Entra
en China. Huye el Emperador de Pekin que cae en poder de Gen-
ghis-Kan el afio 1215. Pronto extiende sus dominios al Shangton
y al Shansi. El afio 1223, con la ocupaciéon de Shensi, el reino de
la dinastia Kin ha clausurado su historia.

Exige a Chah Kharezmiuna via expedita al Mediterraneo para
sus traficantes. Kharezmi se resiste, pero siente el zarpazo guerrero
de Genghis y huye perseguido por los satélites tartaros que llegan
a ser testigos de su muerte, a orillas del mar Caspio, agotado por
el dolor y las privaciones de su fuga. Es el afio 1221.

Sigue su paseo triunfal. Llega al Irak. Por el Caucaso entra en
Rusia; destroza a los ejércitos de los feudales rusos a orillas del
Kalka; llegan sus tropas hasta Bulgaria. EIl ejército se divide pa-
ra atender a todos los frentes; mientras Genghis-Kan expugna a
Iran, su hijo menor entra a sangre y fuego en la regién de Khoras-
san.

El Emperador inflexible tiene que doblarse ante la muerte, que
le visita el 18 de agosto de 1227. Pero inyecta a sus hijos su misma
sangre. En 1239 el Irdn y Georgia son predios mongdlicos. Ar-
menia, sabedora de diplomacias, se procura la amistad del tartaro;
Haiton | es tan astuto diplomatico como excelente Rey, y la Ar-
menia no conoce la sangre que destilan las lanzas de Genghis-Kan.

La horda amarilla es un alud que aséla todo a su paso. Bulga-
ria, Moscl, Kiev, Polonia, Silesia son una enorme pira que enro-
jece el cielo.

El feroz espectro amarillo asoma en el dintel de Europa. ElI
duque de Silesia coadunado con los barones germanos ha equipa-
do un ejército de 30.000 combatientes. EI 9 de abril de 1241 se
entabla la batalla, desastrosa para el ejército cristiano que su-
cumbe y es destrozado. Bela 1V, rey de Hungria, niega la sumision
al tartaro, y su ejército es también derrotado dos dias después.



Entran en Austria, descendiendo hasta el territorio del ducado
de Venecia. Europa se estremece al nombre de los barbaros cuyo
paso es un reguero de sangre y de lagrimas.

La muerte de Ogodai, hijo de Genghis-Kan y generalisimo de
los ejércitos disuelve la conquista. Batu y sus oficiales se retiran.
El cetro juega de mano en mano, llevado de la ambicion y de la
intriga. La guerra se repliega a China. EIl afio 1279 descansan las
armas en China. El imperio tartaro-mongol comprende todo el
Extremo Oriente, Persia y Rusia. Kubilai conjuga en si las virtu-
des bélicas de sus antepasados con la organizaciéon social del Oc-
cidente. Construye las grandes vias orientales, canaliza sabiamente
las aguas, administra con éptimos resultados los frutos de la agri-
cultura, haciendo huir al fantasma del hambre, y ensaya un ori-
ginal método monetario. EI pueblo mongol remonta el vértice
de su historia.

La muerte de Kubilai (1294) sefiala el primer eslab6n de la
decadencia. Sus sucesores no conocen un dia de triunfo. Entre
continuas guerras y derrotas disipan el imperio. EI afio 1368, tras
sefialadas victorias, los chinos recuperan Shangton y Honan y
entran triunfalmente en Pekin.

Un franciscano vasco, Fr. Pascual de Vitoria, sale en 1334
de su retiro conventual de Vitoria. Va a enfrentarse con el pueblo
tartaro, sin corazén, sanguinario, amigo de matanzas y cruelda-
des. Se enfrenta David con Goliat, el pequefio David con una san-
ta ambiciéon de victoria contra un técnico en las batallas y en las
victorias. Asusta su gesto olimpico al ingresar en un imperio cu-
yo simbolo es la guerra, sin credenciales, sin recomendaciones,
sin armas, sin vituallas para su largo camino.

La clave de su decision estd en la locura: la locura de amor
de los santos. Cristo habia enviado a los suyos con esta despedida:
«Y0 0s envio como ovejas a una manada de lobos». Como una
oveja iba Fr. Pascual al encuentro de la manada de lobos, con sus
dientes tefiidos en sangre de numerosas victimas.



Il. Trasiego de embajadores.

Mientras Genghis-Kan extendia sus tentaculos destructores
por Europa, Roma temblaba. Atila, el terror de su tiempo, no fué
ni mas conquistador ni mas cruel y sanguinario que Genghis-Kan.

Gozaba en contemplar el incendio de pueblos sometidos donde
ardian a miles los vencidos. En Samarkand desmembré a treinta
mil enemigos. No hallaba suficientes ollas ni agua hervida para
escaldar a sus prisioneros. EI mismo se confesaba como el azote
que enviaba el malhumorado Alah contra el pueblo mahometano.
Sagaz, cuantas especies de tortura inventaba su imaginacién,
las realizaba al momento. Sanguinario y feroz hasta la muerte..
Atacaba la ciudad de Ninghia cuando se sintié6 morir. Temiendo
no llegar a tiempo a la victoria, pidié que todos los habitantes
fueran descuartizados sobre su sepulcro, cumpliéndose a la letra
su Ultima macabra voluntad. EI notable sinélogo Cordier, delinea
este acabado retrato del tirano mongol: «ComoAtila, Genghis-Kan
puso al servicio de la destrucciéon su ingenio, pero ejercié por mas
tiempo que Atila su tirania sobre los pueblos sometidos. Lo que
caracteriza su ingenio es la crueldad que destaca en todos los ac-
tos de su vida, junto con su perfidia tenaz, tiranica. Dotado de
genio militar, convirtié enuna gran nacién un pueblo insignifican-
te; empleaba todos los medios de destrucciéon: las matanzas, el
saqueo, el incendio»

Roma representaba en el siglo X1Il al mundo occidental.
Los principes europeos se sometian el imperio de la Santa Sede.
Y fueron los Papas quienes sintieron la responsabilidad de hacer
frente a Genghis-Kan.

Los mongoles no tenian alma religiosa. Para ellos cualquiera
religion podia ser verdadera, y siempre ocupaba un lugar secun-
dario en la vida humana. Les resultaban indiferentes, de ordina-
rio, las legaciones cristianas, como las mahometanas o budistas.

(1) Cordier (.H.) «Histoire general de la Chine et ses relations avec les pays étran-
gers despuls les temps les plus anciens Jusqu'a la chute de la dynastie mandchoue».
Paris, 1920-21. 11, 223.



En este ambiente de indiferencia religiosa llegaron a Mongolia
los primeros embajadores pontificios. Los franciscanos 'y dominicos
enviados por el rey de Hungria Bela IV fueron asesinados antes
de llegar a su destino. EIl primer impulso de aplastar a los tartaros
mediante una gran Cruzada de la cristiandad qued6 frustrado
por las disensiones entre Gregorio I X y Federico Il. Inocencio 1V,
mas piadoso y clarividente, sustituy6 las armas por la diplomacia.

Los primeros embajadores de la Santa Sede en Oriente, Fr. Juan
de Piancarpino, franciscano y Fr. Ascelino, dominico, fueron re-
cibidos amigablemente. En afios sucesivos contintan las embaja-
das: Guillermo de Rubruk, Juan de Monte Corvino, Odorico
de Pordenone y mil otros mas penetran en Oriente, con muy di-
versa suerte, predicando intrépidamente el Evangelio y fundando
conventos alld donde una favorable acogida ofreciera garantias
de éxito. La diplomacia triunfé. Los embajadores eran honorable-
mente recibidos. Pero el apego a las tradiciones ancestrales, el
temor hacia las divinidades cuya venganza se temia, y la urdimbre
de pasiones humanas desenvainaron, no raras veces, el alfanje
homicida.

En los inmensos caminos solitarios, guaridas de feroces anima-
les y no menos feroces bandidos ndmadas, podia facilmente des-
aparecer un europeo, mientras no contara con la proteccién de las
cartas pontificias o reales y fuese acompafiado de una lucida es-
colta. ¢(Quién exigiria cuentas por la suerte de un Fr. Pascual de
Vitoria, desconocido y odiado, navegando en solitario a impulsos
de su espiritu misional?

Su aventura adquiere asi proporciones gigantescas. Mientras
los embajadores pontificios eran recibidos, como tales, con todo
honor y se garantia la seguridad de sus \idas, heimanos suyos en
religion se constituian en blanco de las cimitarras sarracenas. E|
favor de los Emperadores tartaros y su benevolencia hacia el Jefe
de la lglesia no debe engendrar espejismos. Inmenso era el Im-
perio, muchos los sultanillos y mas aun los rincones y fosos que
podian encubrir a los asesinados. Los azotes, los venenos, los in-
tentos de ahogarle con que los mahometanos procuraron desem-
barazarse de Fr. Pascualde Vitoria, evidencian el peligro de la aven-



tura de nuestro héroe, Unico cristiano en medio de una legion de
mahometanos.

I11. EI vasco.

En 1333 dejaba Fr. Pascual su patria, rumbo al desconocido
y legendario Oriente. Vestia el habito franciscano y era natural
de Vitoria. No era el siglo X1V una edad de partidas de bautismo
bien archivadas ni de registros civiles conservados con diligencia.
No obstante, el origen vasco de Fr. Pascual es atestiguado por
documentos incontrovertibles.

Ya la «Crénica de los X X1V Generales» (2) le llama «Fr. Pas-
cual hispano, de Vitoria», siguiendo la costumbre contemporanea
de apellidar a los religiosos por el de su lugar de origen. Su carta,
origen y materia principal de nuestro breve estudio, estadirigida
i<al Padre Guardian y demas Reverendos hermanos del Convento
de Vitoria..»(3). Marcos de Lisboa (©) le llama también «de Vito-
ria» y Lucas Wadingo (©), el sistematizador y compilador mas
veraz y critico de la historia franciscana, le conoce por «Fr. Pas-
cual hispano, de la ciudad de Vitoria». Los cronistas posteriores
citan estas mismas fuentes, siendo unanimes en la designacién
del lugar de origen de Fr. Pascual.

Vasco de nacimiento, lo fué, muy especialmente por sus vir-
tudes regionales caracteristicas. Era la época en que el Pais Vasco
forjaba titanes. Las continuas luchas de los sefiores feudales en-
rarecian el ambiente campesino de los mas escondidos caserios
con la discordia y la lucha de guerrillas. EI Cantadbrico mecia en
sucuna a los gigantes del mar. Las primitivas ferrerias a orillas
del mar Cantédbrico o desperdigadas a lo largo del pais en la vecin-

<2) ‘Chronica XXIV Generallum», en ‘Analecta Franciscana», Ill. 669. Quara-
cchl'Florencia.
(3) Wynoacrt (P. Anastasio Van den) O. F. M. «Sinica Franciscana*, |, 501-606.

Quaracchi-Florencia, 1929.

(4) Marcos de Lisboa. «Las Crénicas de la Orden de los Frailes Menores», p. Il.
Alcalad de Henares, 1665.

(5) sraddininic (z,«caa) O. F. M. »AnnalesMInorum sen Trium Ordinuma S. Fran-
cisco Institutorum», Vil, 302. Quaracchi-Florencia, 1932.



dad de los rios templaban el acero de las lanzas y de las corazas
que iban a equipar a los sefiores de Vizcaya y a los batallones de
los reyes de Castilla. De los astilleros surgian galeones, pataches y
balleneros, bastimentados para la guerra como para la pesca en
los lejanos mares.

Maés de una vez fueron los piratas quienes aceleraron el traba-
jo pesado de forja y construcciéon, en un ambiente de fuego.

Cuna para templar héroes. Una vida trabajosa, lanzada a la
aventura del monte o del mar y esmaltada por una fe robusta,
familiar, tesoro el mas estimado, necesariamente habia de fruc-
tificar en hombres de temple, dispuestos a toda valentia, sin pe-
danterias ni hueras hinchazones.

Sofiaba el alma vasca. Sentia el vértigo de lo desconocido, le
atraia irresistiblemente la sirena de la aventura. Elcano, Legazpi,
Urdaneta y otros mil satélites, no menos valientes por méas des-
conocidos sofiaban con lo inesperado, gustaban de la aventura,
la necesitaban para su corazén valiente. Templados en la fe cris-
tiana, revestian sus aventuras de un embrujo religioso, con un
poder sugestionador para el alma que vive de la fe. Una prudencia
excesiva hubiera convertido en mufiecos a nuestros valientes apds-
toles y conquistadores.

Fray Pascual de Vitoria siente la atraccion de lo desconocido.
No es un aventurero mas, pero tiene madera de conquistador.
No teme enfrentarse con la perspectiva de un viaje agotador,
en tierra extrafia, entre pueblos de lengua desconocida y con el
bagaje tipicamente franciscano: el crucifijo, el breviario y un solo
hé&bito a cuestas.

Bien es verdad que les tartaros habian acogido afectuosamente
a Fr. Juan de Monte Corvino y bendecido su apostolado. Conocia
también la legaciéon enviada con motivo de la muerte de Monte
Corvino para suplir el aliento misional de este héroe. EIl nuevo
Arzobispo de Kanbalik era Fr. Nicolas que, con un séquito
de veintisiete religiosos, llegaba a tierra tartara, portador de le-
tras pontificias laudatorias del gran celo del Emperador a favor

la religion cristiana.

En la dirigida al Gran Kan, Emperador de los cuatro reinos



tartaros, se expresaba el Papa Juan X XI1: «Es para honra tuya
cuanto ha llegado a nuestro conocimiento, segun lo cual, dejando
en las manos de Dios toda tu confianza y queriendo ganar su
benignidad, tratas con toda afabilidad y condescendencia a los
cristianos que habitan en tu Reino, asi como también a cuantos
indigenas han abrazado nuestra fe y a los mismos ne6fitos. Ex-
tiendes esa tu benignidad y carifio hasta mi persona que indigna-
mente representa a la de Cristo...» (®.

La carta abunda en felicitaciones y promesas, quizas exage-
radamente optimistas, que los afios no permitieron florecer. Fray
Pascual podria sentirse animado por la «afabilidad y condescen-
dencia» del Emperador tartaro. Mas no necesitaba de semejante

aliento. Su corazén en llamas de entusiasmo necesitaba de un

combustible mas noble: el amor de Dios y el deseo de la conver-
sion de un mundo infiel, Unicos objetivos de su fantastico viaje
apostélico.

No se quiebra ante la adversidad. Al salir de su tierra no habia
tomado providencia alguna para aprender la lenguade los paises
que habia de atravesar. No llevaba intérprete y su situacion era
inverosimiL Mas tan pronto llega a Sarai se dedica con ahinco al
estudio delalenguacaménicay de la escritura vigurica. Dias ente-
rosdeun abrumador estudio al contacto intimo con sus hermanos
de religion, preguntando, esforzando su memoria a fin de retener
vocablos para él sin sentido, excitando la benévola sonrisade sus
interlocutores. Todo era poco para una voluntad como la suya,
dispuesta a quebrarse antes que a doblegarse..

Su compafero de viaje decide volverse a Vitoria. Queda solo,
desconocido y desconocedor de su futuro. Ante la desercion de su
compafiero, su espiritu se agiganta. «No quiero volver al vémito»,
escribe, refiriéndose a un pasaje de los Proverbios. Le parece in-
digno de un apéstol el desistir dela empresa por las dificultades,
gigantescas ciertamente, de que halla sembrado su camino.

Navega en miseras embarcaciones, en carretas tiradas por

16) Waddingus, o. c. VII, 163-169.



camellos, «terrible modo de viajar». Solo adorador del verdadero
Dios entre un racimo de mahometanos, sufriendo con heroica re-
signacién las conversaciones proselitistas e injuriosas de los se-
cuaces de Mahoma. En un alto en el camino de varios dias les
predica sin cesar, respondiendo en alta voz y con inusitada energia
a los «ladridos» de los mahometanos.

Padece la destemplanza de los distintos climas, la nausea de
alimentos desconocidos y repugnantes para su gusto, el natural
fastidio en el trato necesario con personas ineducadas, groseras,
de viles costumbres.

Una prueba maés de su fortaleza. Leinvitan ala solemne reunion
de la Pascua mahometana. EI pobre misionero habia de presen-
tarse ante un congreso de obispos y sacerdotes mahometanos,
respaldados de un populacho sediento de venganza. Con su habito
pobre y deteriorado, con sus pies descalzos y su aspecto humilde,
anunciaba de antemano la derrota. Veinticinco dias continuos de
discusién, olvidado de tomar alimento, sin cederni un momento
ni mostrar el menor temor ante la actitud agresiva de los caides
y talismanes. «Les prediqué y revelé el misterio de la Santisima
Trinidad; y al fin, mal de su grado, tuvieron que darse por ven-
cidos en todo, a honra de Jesucristo y de la Santa Madre Iglesia».

No habia manera de atemorizarle ni de seducirle a la fuerza.
Tampoco lo conseguirian con la sonrisa y la promesa del placer.
Ante él delinearon el cielo oriental: mansiones de hadas, conbro-
cados y tapices orientales, con la musica de surtidores deagua
perfumada, en estancias con pisos de almohado6n y sabor de sahu-
merio; el harén, con bellisimas y leves mujeres seductoras, con un
poder magico en la sensibilidad humana. Mas él habia vencido a
la concupiscencia de la carne.

No desmayaron sus enemigos. Presentaronle oro y plata, las
dos llaves que abren las puertas mas herméticas del mundo, ofre-
ciéronle posesiones extensas, campos sembrados asomando la rea-
lidad de una ubérrima cosecha, prados de aterciopelada hierba,
triscada por rebafios de caballos, yeguas, potros y ovejas, todo lo
cual serfa suyo a la menor insinuaciéon de apostasia. Mas él habia
vencido a la avaricia.



No quedaba por ensayar sino el tormento. Y llovi6é sobre Fray-
Pascual una granizada de piedras que hicieron crujir sus huesos,
le arrancaron la barba a tirones, repasaron sobre él todo el vocabu-
lario de las expresiones més humillantes y soeces... El sonrefa y
daba gracias a Dios porque le hall6 digno de padecer algo porsu
nombre.

El vértigo de aventuras, la sed de conquista y la inmutabilidad
de d&nimo ante la contradiccién fueron, junto con una piedad ro-
busta, los elementos del alma vasca. Fr. Pascual de Vitoria los
posey6 en grado sumo. Forjado en cuna de titanes, llevaba el se-
llo de su Pais, madre de conquistadores y apostoles sin miedo.

Buena embajada la primera nuestra al Extremo Oriente.
Creemos razonablemente que Fr. Pascual fué el primer vasco que
transit6 mas alla de Palestina, concediendo el supuesto deque
algln paisano nuestro llegara a realizar el anhelo dela cristian-
dad de peregrinar a los Santos Lugares.

El Imperio turco cerraba las puertas de Oriente, y ya desde
el siglo IV, ningln europeo pudo trasponer sus limites. Penetrar
en el misterioso mundo musulman era firmarse la sentencia de
muerte. Solamente, al alborear el siglo X 111, San Francisco de Asis
penetraba valientemente, ante el asombro de los cruzados, en los
campamentos mahometanos para predicar al Sultan la palabra
de Dios.

¢Mas alla? EIl Imperio chino y el tartaro eran dos esfinges que
no decian nada a Europa. Sus fronteras eran inaccesibles al eu-
ropeo. Solamente los astutos mercaderes genoveses Nicolas y
Mateo Polo, en peligro de sus vidas, optaron por entrar en Tar-
taria, logrando ganar la amistad del Emperador Kubilai, quien
les franqued las puertas de su desconocido reino. Marco Polo,
hijo de Nicolas, hereddé la misma benevolencia del Gran Kan. Con-
tempordneamente Fr. Juan de Pian Carpino, franciscano, y su-
cesivos embajadores pontificios hallaban inesperada acogida en
el Imperio tartaro.

No es de suponer que, entre tan contados embajadores y sé-
quito pontificios, tomara parte algun paisano nuestro.

Podemos sentirnos orgullosos de nuestro primer contacto con



el lejano Oriente. Fr. Pascual de Vitoria, nuestro embajador, era
portador de las méas nobles cartas credenciales: las del Evangelio.
No quiso aprovechar su prestigio para comerciar favorablemente,
antes bien, rechazé todas las proposiciones gananciosas, cerré sus
manos a las riquezas que le ofrecieron, desoyé el ofrecimiento
de lindas mujeres de placer. No quiso recibir nada, sino malos tra-
tos, injurias y calumnias, la letrina de un pueblo. A cambio di6
todo: sus afios, sus energias, su ciencia, su vida misma para ele-
var, sobrenaturalizar la condicion social y espiritual de quienes
«estaban sentados en tinieblas y sombras de muerte».

¢No sera él un simbolo del pueblo vasco que, a través de la
historia, di6 todo generosamente, como un manirroto, por medio
de sus apodstoles y conquistadores, como un deber de su profunda
catolicidad?

Fray Pascual de Vitoria merece nuestra simpatia por encarnar
acabadamente las virtudes mas nobles de nuestro pueblo, mos-
trdndolos a un pueblo legendario. El era la Iglesia de Cristo ante
el mundo mahometano. Triunfé y su triunfo es una sonrisa en la
historia de nuestro pueblo.

1V. EI geografo.

Fray Pascual de Vitoria no es un geografo al estilo de Marco
Polo, ni siquiera de sus hermanos en religion Fray Juan de Pian-
carpino y Fray Guillermo de Rubruk.

Marco Polo nacié con buena estrella. De regreso de un viaje a
Oriente de su padre y de su tio, mercaderes genoveses, escuchd las
fabulosas leyendas sobre pueblosy costumbres, radicalmente opues-
tos a los que habia vivido. Se descorria el velo oriental y lo desco-
nocido le atraia. La acogida cordial de sus parientes por el Gran
Kan Kubilai, que les sefialaba por embajadores suyos ante la Santa
Sede, animé también al muchacho. Con ellos entra en el Oriente.
El hombre de la buena estrella es del agrado del Emperadory en
sus dominios mora durante veinticinco afos, ejerciendo diversos
e importantes oficios a favor del Emperador. Mientras tanto,
observa: fija su atencion en la idiosincrasia del pueblo oriental.



estudia sus costumbres, impresiona su retina con el paisaje. Es un
espia inofensivo del Occidente.
Llega a Venecia. Su imaginacién y su memoria tejen el mara-

villoso libro de sus viajes. «El libro de Marco Polo» es recibido
con reservas. Hay mucha fantasmagoria insospechada en sus
paginas, relatos inverosimiles y descripciones imaginarias. Pero
el libro triunfa. Cartas y descripciones contemporaneas y poste-
riores traen a Europa los mismos mensajes en idénticos cofres de
ensuefio. Marco Polo y escribi6. La fortuna le concedi6 tiempo
para transcribir con tranquilidad, en su dorada prisién de Génova,
la epopeya de su fantastico viaje.

Marco Polo aguardaba impaciente el regreso de su padre en
el primer viaje a Oriente, cuando en 1245 el franciscano Fray
Juan de Piancarpino, embajador de la Santa Sede ante el Gran
Kan de los tartaros, sale de Europa. Tenia setenta y tres afiosy
se enfrentaba con la incognita del desierto. Llegdé ante el Empe-
rador a quien no convencieron sus cordiales argumentos, pero no
perdio el tiempo. Antes de su regreso a Europa, observa con ojos
escrutadores el Oriente; estudia sus tipos, sus costunibres ances-
trales. su economia, su preparacién bélica, sus condiciones clima-
tologicas. su religion y sus supersticiones. Era un eminente psi-
cO6logo y un curioso investigador en una misma pieza.

Al pisar su patria traslada al pergamino el fruto de susinves-
tigaciones. enun libro titulado «Historia de los mongoles a quienes
llamamos tartaros» en nueve extensos capitulos. Su obra es de
una importancia capital por tratarse del primer libro sobre el Ex-
tremo Oriente (Fray Juan murié el i de agosto de 1252, casi vemte
afios antes de que Marco Polo iniciara su primer viaje al Oriente)
y contener en sus paginas los mas curiosos detalles sobrelos diver-
sos aspectos de la vida de una gran nacién desconocida.

Como él aportaron sus interesantes experiencias Fray Gui-
llermo de Hubruk, Fray Odorico de Pordenone y un anénimo es-
pafiol, por no citar méas que a los franciscanos. La geografia e
historia del Oriente en la Edad Media deben sus detalles mas pre-
cisos a los misioneros.

Fray Pascual de Vitoria no es un historiador ni un gedégraio



al estilo de Marco Polo o de Fray Juan de Piancarpino. Mucho
observo en su fantastico viaje, pero no gozo6 del reposo de Marco
Polo en su prision de Génova o en su idilica Venecia, ni de la quie-
tud de la austera celda franciscana donde deshilvanar sus apuntes
mentales. EI no volvi6é de Oriente. Si la geografia y la historia no-
taron su falta, la Historia de la Iglesia, la de la Orden Francisca-
nay la de nuestro pais vasco han ganado la insercién de un mar-
tir, nuestro primer martir.

S6lo poseemos de él una carta, escrita desde Armalek dos
afios antes de su muerte. De la autenticidad de este escrito no cabe
duda alguna. Es la carta una ruta de su viaje apostdlico y de su
accion misionera. Fray Pascual no demora en la descripcion del
paisaje, en el estudio del suelo que atraviesa, o enla hidrografia
y minerologia. En una carta familiar no tienen cabida tan elegan-
tes detalles, sobre todo tratdndose de un misionero cuya labor
apostélica encuentra muy encogido el espacio del dia.

Mas en una edad en que la geografia oriental era casi desco-
nocida en Europa, su ruta de viaje, con sola la enumeracién de
los pueblos que atraviesa, es un documento de primera impor-
tancia. Fray Pascual sefala ciudades desconocidas para anterio-
res gedgrafos y su estratégico viaje podria servir de carta geogra-
fica, de ruta de viaje a futuros misioneros o a mercaderes atrevi-
dos, cuya fortuna estaba decidida al conseguir el contacto con
Oriente, de donde trasegaban las gomas, los perfumes, los un-
guentos, las piedras preciosas y los mas ricos brocados, tan apete-
cidos por la sociedad ampulosa y cortesana de su tiempo.

A pesar de la finalidad con que la escribié, un espiritu investi-
gador puede leer mucho entre lineas en el texto de su carta. No
demora en detalles curiosos, pero los insinda y si en aquel tiempo
constituian un tesoro, también lo son hoy, al tratar de recons-
truir la historia del pueblo tartaro.

Anota cuidadosamente los nombres del Mar Adriatico, el He-
lesponto, sefialando su situacion geografica entre Eslavonia y
Turquia, navega por el Mar Negro, elT”ar de Azof y desembarca
en Gazaria (Crimea). Embarca nuevamente en Sarai para navegar
por el rio biblico Tigris, por las orillas del mar Vatuk (Mar Cas-



pio). A doce jornadas de camino fluvial desembarca en Saraschuk;
cincuenta jornadas de carreta tirada por camellos desde Saras-
chuk hasta Urganth, la biblica Hus, donde descansan los restos
del Patriarca Job, simbolo y prototipo de la paciencia. De nuevo
en carreta de camellos entra en el Imperio de los Medos, entre
Cathay y Persia para terminar su peregrinaciéon y su vida en Ar-
malek. Es fiel en la descripcion toponimica, sefialando las jor-
nadas de navegacién o de caminar, para indicar mas facilmente
las distancias. No olvidemos que estos nombres, hoy del tesoro
de la ciencia de nuestros nifios escolares, no lo eran asi en el siglo
X1V. Su ruta es la ruta caravanera de los mercaderes, que unia
Turquia y Persia alta con el interior de China, Mongoha y Japédn.
Su descripcién minuciosa guarda para la historia un dato de re-
construccién. Sefiala a la ciudad de Urganth como el limite geo-
grafico de los dos Imperios Tartaro y Persa, los dos grandes prota-
gonistas de las méas acabadas paginas de la historia de Oriente.
A Armalek, en otro tiempo sede imperial de los Kan Chagatai,
uno de los cuatro grandes reinos en que se dividia el Imperio tar-
taro, lo sitda en el corazé6n mismo del Imperio de los Medos. No
carecen de interés estas fugaces delimitaciones geograficas en or-
den a determinar la extension alcanzada por los diversos imperios
en un rapido pleamar y bajamar de conquistas y derrotas.

Conoce experimentalmente los grandes mares y rios de Orien-
te. Todos los surcé en penosas jornadas. El Mar Negro es, a su 0jo
clinico, «de una profundidad inconmensurable» y el de Azof «de tan
profundo, no tiene fondo».

Los principales medios de locomocién empleados en su tiem-
po son rapidamente pincelados en su carta. En la navegacion
se emplean distintas especies de embarcaciones, que distingue
con los nombres latinos de carraca, lignum, navigium. Para el
viaje por tierra, en los limites de Europa, el coche tirado por velo-
ces caballos, criados en las estepas de Rusia. Para el desierto el
irreemplazable camello, el vehiculo del desierto, sufrido, potente,
curtido al calor sofocante del desierto, capaz de soportar la sed
y el simun, el terrible huracan del desierto.

Los filélogos hallan en su carta un dato precioso; desde la



Tartaria hasta el Cathay, comprendiendo el Imperio de los per-
sas, el Caldeo y el de los Medos, la lengua vulgar es la camanica,
a la que corresponde la escritura o alfabeto vigurico.

Al contacto intimo de interminables jornadas con los mahome-
tanos perfila el caracter de este pueblo. Son fanaticos, inaguanta-
bles, incapaces dé soportar a un camarada de distinta religion.
Ya antes de penetrar en el Imperio de los Medos le hacen sufrir
«lo que no puede exponerse en una carta». Discuten dia y noche
para imponerle su religién, le llevan ante sus caides y talismanes
en la solemne fiesta de Pascua, a la que concurren mahometanos
de muy diversas partes, tan reciamente amantes como hoy de sus
tradiciones. Describe sus amores terrenos, ya que le ofrecen como
lo mas apetecible mujeres, oro y posesiones, ganado. Es el parai-
so musulman que tiene su origen y su fin en este mundo. Su fana-
tismo humillado es cruel: le maltratan barbaramente cuando no
pueden vencerle con sus argumentos, tratan de envenenarle y de
ahogarle. A pesar de su bondad natural, de su benignidad de santo,
Fray Pascual no puede menos de llamarles «malditos secuaces de
Mahoma».

Para un atento investigador que sitle la carta de Fray Pascual
de Vitoria en su ambiente cultural, no parecerd exagerada la expre-
sion de Beazley de que Fray Pascual «es el misionero mejor in-
formado de aquel tiempo por lo que se refiere a la historia de la
Rusia moderna» (™).

Sin restar mérito alguno en su aspecto cientifico a la carta de
Fray Pascual, su valor més genuino estriba en que teje una aca-
bada autobiografia del martir, constituyendo, por ello, una de
las mas hermosas y emocionantes paginas de nuestra historia re-
gional.

De perderse la carta sélo hubiéramos sabido, por mediacion
de Fray Juan de Marignolli que un tal Fray Pascual de Vitoria
fué asesinado en odio a la fe en Armalek. Todos los documentos
sobre Fray Pascual de Vitoria, exceptuando la relacion de Fray

7) Citado por el P. OmoecAeoarrio (/fimacio), en BJarticulo «<Entre los musulma-
nes del TurQuestan*. en «Misiones Franciscanas», 1945 (XXIX), 173.



Juan de Marignolli conservada en la «Cro6nica de los XX IV Ge-
nerales», escrita a mediados del siglo X1V, dependen de la carta,
sin poder afiadir algo nuevo que ella no lo contenga. Las més
difusas noticias que sobre su persona nos conservan algunos au-
tores, parecen, mas bien, suposiciones bien intencionadas en tor-
no a descubrir el secreto de la infancia y de la juventud de Fray
Pascual, cuando no ribetes literarios tan del gusto de la época del
conceptismo.

Vivimos en la época de la autobiografia. Hoy la tienen escrita
desde los magnates de lasfinanzasy de lapolitica hasta los popula-
res deportistas y toreros. Masentre tanta autobiografia rebuscada
y vulgar no es una mas la brevisima de Fray Pascual de Vitoria.

Bien podemos guardar esta carta como una joya, cual se guar-
da una obra de arte en preciosos relicarios. Es una obra de arte
consumado: el retrato vivo, sin caricaturas, de un paisano nues-
tro, del primero de nuestros misioneros conocidos.

V. EI apéstol de hierro.

En el discurso que con motivo de la beatificacién de veinti-
nueve hijos de San Francisco de Asis, martirizados en la perse-
cucion de los hoxers el afio 1900, se expresaba, en 24 de noviembre
de 1946, el Papa Pio XII:

«Para todos esta forma de perseverancia final, excelente sobre
ninguna otra y que se llama martirio, es, generalmente, de parte
de Dios el coronamiento de toda una seriede gracias escalonadas
en el curso de la vida: como de parte del hombre el martirio es,
de ordinario, la perla que corona toda una cadena de actos de co-
rrespondencia a las Illamadas de la gracia divina... A toda esta se-
rie de gracias mediante las cuales Dios conduce al martirio a sus
elegidos acompafia, ordinariamente, una larga preparaciori, enla
cual ocupan un lugar preeminente el caracter natural, el origen,
las condiciones en que se desenvuelve su vida y su educacion
familiar...»(®).

(8) Acta Ordinia lrairum Minoruin*, Jul-Agost. 1947 (LXVI), 93-95. Roma.



Lo vemos realizado al detalle en la vida de Fray Pascual de
Vitoria. EIl periodo de su vida que conocemos es un noviciado pa-
ra el martirio. Su origen, en region eminentemente cristiana, en
la que cada hogar tiene perfume de santuario; su educacién en la
vida franciscana y en una época en que sentia latir aan el corazéon
apostolico de Francisco de Asis, el ambiente doméstico de la reli-
gion con la novedad de los martirios de Marruecos, y recientemente
el martirio de Fray Esteban entre los tartaros...

Imaginémonos el Calvario de Fray Pascual. Antes de entrar
en tierra tartara, cuando todo impulso amigo podia resultar in-
suficiente para un porvenir tan prefiado de fatigas y angustias,
su companfnero, Fray Gonzalo de Trastorna (® vuelve al convento
de Vitoria. Es dificil imaginarse la decepcién de Fray Pascual
ante la partida de su amigo. Su imaginacion habia de torturarle
con el presentimiento de un viaje sembrado de dificultades de
todo género, entre corazones hostiles, expuesto a peligros de en-
fermedades, fiebres, fieras o bandidos, sin el calor de un corazén
amigo capaz de ayudarle, capaz de comprender sus sufrimientos,
sus tristezas, sus desalientos, siempre presto a llorar con él sus
penas. En la sdbana de arena del desierto, la soledad es el mas
temible de los enemigos que, si no hiere el cuerpo, vulnera insen-
siblemente el alma. Un incidente capaz de invadir de pesimismo
el coraz6n mas valiente. Sin embargo, reacciona. Le suena a trai-
cion el volverse a su Convento, sin cumplir su ideal de apostolado
infiel, y continlda su destino, tratando de convertir en rosas las
espinas de su vida apostélica.

Después, la enorme fuerza de voluntad exigida a un apostol
cuya predicacién se desarrolla en un ambiente de crudari/alidad,
chocando con el fanatismo oriental, lacerante, inabordable, espi-
noso. Predica, pero sus palabras excitan la sonrisa irébnica que en

9) El diligente cronista franciscano Fray Juan Ruiz de Larrinaga identifica
Trastorna con Irastorza. Serla un simple error de transcripcion en los cronistas priml»
tlvos, facilmente explicable tratandose de apellidos desconocidos y que se diferencian
tan solo en la primeray octaya letras. El apellido Trastorna es desconocido en Espafia.

El de Irastorza es frecuente en el Pais Vasco. Suscribimos gustosos la mayor probabi-
lidad de la opinién del P. Larrinaga.



el rostro amarillento del oriental es una mueca sardénica, una
burla hiriente. A esta turba de hijos de Mahoma se une la de los
cristianos cismaticos y herejes, mas reacios, si cabe, a la predi-
caciéon caté6lica. Dia tras dia predica en Urganth. Cuando vis-
lumbra el fruto dorado de sus fatigas, la obediencia de su Superior
le impulsa a abandonar la estacion misionera y continuar su pere-
grinaciéon, rumbo a lo desconocido. Se lacera nuevamente su co-
razéon al comprobar que en Urganth despunta su semilla fruc-
tificada y sincronizan algunos corazones infieles con el suyo. Mas
el apéstol de Cristo no debe sofiar en satisfacciones humanas:
siembra en medio de angustias lo que otros recogeranen gavillas
granadas.

Los viajes muelen su fisico. La navegaciéon en barcas incomo-
das, movidas a fuerza de remos, entre tempestades que gozan de
inquietar a la tripulacion y muestran los feroces colmillos de una
muerte violenta en medio del océano. Mas de una vez tendria que
echar mano a los remos o a las jarcias, en momentos en que toda
tripulacion resulta insuficiente para hacer frente a un mar en
ebullicion. El mar Adriatico, el Helesponto, el Mar Negro, el de
Azof y el rio Tigris saben mucho de sus angustias y malestar.

Si el mar era un azote del cuerpo y del alma, no lo era menos
el viaje por tierra, en carros tirados por camellos durante intermi-
nables jornadas, unas veces por senderos enfangados, donde se
sumerge el carretdn, otras, por sendas de pedregal, donde el vaivén
produce nauseas y continuos mareos y trastornos del organismo.
A la incomodidad del viaje hay que afiadir lo antipatico de la
compafiia. «Solamente Dios sabe lo que padeci y seria interminable
contarlo en una carta».

Ha sido asesinado el Emperador de los Medos, por cuyo terri-
torio han de caminar. Los mahometanos temen las represabas, y
la caravana sarracena, de la cual forma parte también Fray Pas-
cual, se detiene durante muchos dias por temor de un ataque.
Es su momento. Olvida sus repugnancias naturales y sobre el are-
nal predica dia y noche, exponiendo los dogmas de nuestra fe,
descubriendo la sinrazén de los argumentos de sus adversariosy
confundiéndoles publicamente. Entre los componentes de la cara-



vana no hay quien pueda con su ciencia y su celo. Tampoco entre
los caides y talismanes, que se han congregado con motivo del
Ramadan.

Es el diablo en persona para sus enemigos que, convencidos
de la imposibilidad de vencer su espiritu apostélico con la fuer-
za y «ladridos» de su endeble argumentacion, tratan de conquis-
tarle por las buenas. Entonces les parece mas diablo, al verle
desdefiar a sus mujeres, sus riquezas y sus posesiones, todo el parai-
so oriental, para seguir predicando su doctrina. No les quedaba mas
que el argumento del suplicio.

Toda la plebe, frenética, selanza sobre él. Terminan con todas
las piedras habidas entre manos; todas son pocas para su robusto
cuerpo que resiste la prueba. Desde el fanatico anciano que trata
de vengarse de la injuria inferida por el extranjero a su Profeta
Mahoma hasta el Gltimo rapazuelo desgrefiado que trata de probar
su punteria, todos tienen derecho a la lapidacion. Fray Pascual
se inclina a complacerles quedando inmaovil por ofrecer un blanco
mas seguro a las piedras.

Las piedras no pueden con él y llaman en su auxilio al fuego,
el més familiar y rebuscado de los tormentos orientales. Chamus-
can su rostro con una antorcha, espabilan una hoguera bajo sus
pies. En medio del terible tormento, enroscandose de dolor como
un aspid herido. Fray Pascual no gime, canta las alabanzas de
Dios y admira a sus verdugos. No habian visto jamdas predicando
a un apodstol desde una catedra tan original. Las pocas barbas
respetadas por el fuego son arrancadas una por una, en un sufrir
incesante. Durante el tormento hieren su corazén las blasfemias
de los mahometanos, las calumnias y palabras soeces, de méas he-
dor que los mismos detractores, tan reacios a la accién benéfica del
agua.

Fray Pascual estd aun vivo, y jtan vivo! Como que sonrie,
pensando que sufre por Cristo y que es digno de su fe predicada.

ContinlGa su interrumpida ruta hacia Armalek. Cinco meses de
viaje, y todo él anico cristiano entre mahometanos. Se siente en-
febrecido por el celo de la salvacion de las almas. En el roce nece-
sario con sus camaradas de viaje predica con la palabra, a la que



une el ejemplo de su vida casta, morigerada y en consonancia
con su doctrina; vive lo que predica, y ain mucho méas de lo que
predica a sus testigos. También el habito es una continua predi-
cacion: una tanica pobre, gruesa, pesada, va escaldando su cuerpo
al calor plomizo del sol. La arena incandescente del desierto quema
las plantas de sus pies descalzos, en un florecer continuo de am-
pollas. Todo lo ven los mahometanos, mas se sienten impermeables
a la triple predicacion del franciscano.

No solo se sienten impermeables. La predicaciéon vivida de
Fray Pascual les exacerba, y tratan de acabar con él. Envenenan
sus alimentos, ofrécenle su misma comida impregnada de sustan-
cias maléficas, pero pierde el toxico toda su fuerza mortaly Fray
Pascual continta predicando. En los oasis del camino tratan de
ahogarle, con idéntico adverso éxito. Le maltratan a golpes y
cometen en su cuerpo mil suertes de atropellos cuya sola enumera-
cién le seria interminable, y aln vive. Se diria que estd inmune
de la muerte.

Es la preparaciéon al martirio. Todo lo describe sencillamente
en su autobiografia. Su entusiasmo se desborda, se fortalece en
el dolor. Sabe lo que es sufrir, ha experimentado en su cuerpo
toda suerte de tormentos. Y, cuando debia de temblar a la pers-
pectiva de un porvenir sembrado de tormentos, en vez de pedir
un descanso para su debilitado organismo, escribe al final de su
carta: «Doy gracias a Dios por todo y espero sufrir aun mayores
tormentos en remisién de mis pecados para que, por la misericor-
dia de Dios, Ile™e seguro al Reino de los cielos».

Su desprendimiento es entero. No suefia en volver jamas a
su patria. Aquella patria bendita que amo6 y que no podia menos
de continuar amando, sus familiares tan queridos, sus hermanos
de habito del Convento de Vitoria, todo ha de presentarse mas
de una vez a su imaginacién, con la nostalgia del terrufio, tanto
mas obsesionante cuanto mas lejos se halla de su hogar y mas
solo entre tantos infieles. Es el corazén de un héroe que se niega
al descanso; su corazén no sabe sino de renunciamientos por cum-
plir las exigencias de su ideal divinamente caballeresco. «No pen-



séis verme mas sobre la tierra si no es en estas alejadas tierras o
en el Paraiso».

Bien merecido tenia el martirio. Estaba dispuesto a sufrir
mucho mas, lo esperaba, lo ansiaba. Llegé lo tan ansiado. EIl Pais
vasco iba a tener su primer martir por Cristo.

V1. EIl martir.

Fray Juan de Marignolli, noble florentino y franciscano, bebio
la historia del martirio de Fray Pascual en la misma ciudad de
Armalek, al afio siguiente del suceso, de paso de aquella ciudad
en cumplimiento de la Embajada del Papa Benedicto XII al
Emperador de los Tartaros. La relaciéon nos es conservada por la
«Cronica de los XX IV Generales».

En Armalek, a la llegada de Fray Pascual, después de su fan-
tastico viaje ya descrito, el Convento franciscano irradiaba los
fulgores de su apostolado. No sdlo entre el pueblo sencillo, el pri-
mero en acercarse por mas necesitado, sino también ante el Kan
de Chatagai gozaban de prestigio los «frailes de la cuerda».

Fray Francisco de Alejandria, no sabemos si por su ciencia
médica o por divina intercesién, habia curado al Emperador de
un cancer y de una fistula. El Kan habia visto las fauces de la
muerte preparadas a devorarle, y gracias al fraile, habia recupe-
rado completamente la salud. Midié el beneficio y procur6 agra-
decerlo. Llamaba su <9adre» a Fray Francisco de Alejandria, y
le amaba con la predileccién de un hijo Unico. En sus dominios
los franciscanos gozaban de amplisima libertad para su apostola-
do, y el mismo Emperador era un misionero mas de la causa cris-
tiana. Tanta era su confianza en los misioneros que habia enco-
mendado a Fray Francisco la educacion corporal y espiritual de
su hijo para que, diligentemente preparado en el conocimiento
de la doctrina cristiana, recibiera las aguas regeneradoras del
santo bautismo.

Amanecer risuefio del catoUcismo. Todo sonrefa cuando una
fatal nueva llené de tristes presentimientos a la cristiandad de
Armalek: el Kan Yesun I'imur habia sido asesinado por los sa-



Tracenos que, en su lugar, elevan al trono a Ali, fanatico maho-
metano. No tuvo tiempo el nuevo Emperador para sentarse en
su regio sitial cuando una feroz proclama presagi6 el drama que
se avecinaba. A todos los cristianos de su reino se proponiaun
terrible dilema: o apostatar de la fe cristiana o el sacrificio.

En el convento franciscano hubo revuelo de armas y mandos
soldadescos. Los hijos de San Francisco no ofrecian resistencia
alguna, mas bien, se entregaban gozosos en manos de los feroces
sarracenos. No conocieron ni gustaron otra arma defensiva a tra-
vés de los siglos sino la confianza en el Padre celestial, que viste
encantadoramente a los lirios del valley proporciona el alimento
a las aves del cielo. En su voluntad se arrojaban, dejando obrar
a su divino y generoso corazén. Constituian la comunidad Fray
Ricardo de Borgofa, Obispo; Fray Raimundo Rufo, Provincial;
Fray Francisco de Alejandria, Fray Pascual de Vitoria, Sacerdo-
tes, y los hermanos legos Fray Lorenzo de Alejandria y Fray
Pedro Martelli. Los dos hermanos legos trabajaban en la edifica-
cion de la iglesia, concesion del difunto Emperador.

Los seis frailes fueron llevados a presencia de Ali. Se trataba
de hacerles apostatar de la fe cristiana. Todos los perseguidores
de la Iglesia, desde Neré6n y Juliano el Apéstata hasta el Virrey
Yusien en la persecucién china de 1900, han seguido el mismo
programa. Gozan mas en la humillacion y en la degradacién del
cristiano que apostata de su fe, que en su martirio. El martirio
es un argumento poderoso que se impone al pueblo sincero y arre-
bata mas de un prosélito. Es la mejor catedra de apostolado.

Se sirvieron de mil argumentos para provocar la apostasia.
Ni los argumentos rebuscados, ni las ironias desconcertantes, ni
los alambicados sofismas hicieron mella en el &nimo de los frailes.
Para evitar a los mahometanos el trabajo de sudar en la caza de
mas inutiles argumentos, levantaron su voz exponiendo su irre-
vocable decision de afrontar la muerte antes que pronunciar pa-
labra que supusiera vergliienza de su religion.

Bien lo entendieron los mahometanos. Y creyéndoles suficien-
temente juzgados los ofrecieron al populacho. EIl populacho es el
mas cruel de los verdugos. Todos en €l se sienten con derecho a



chupar la sangre del condenado, todos se arrogan el oficio de ver-
dugo. Cada uno ensaya el procedimiento mas cruel para su ene-
migo y toda-la turba se ceba gustosa en el indefenso condenado.

El populacho fanatico refin6 las torturas; con unos pufiales
afilados abrieron mil surcos de sangre en sus cuerpos, cosiéndolos
a frias y penetrantes punzadas. Tormento indescriptible: uno
tras otro se acercaban a los humildes franciscanos clavando sus
pufiales en las partes mas inverosimiles de sus cuerpos, coreando
su cruel accion con sonrisas y locas carcajadas, mientras los cir-
cunstantes prorrumpian en las méas soeces blasfemias contra nues-
tra sagrada religion. jTriste espectaculo! No parecian cuerpos hu-
manos sino piltrafas tefiidas en sangre. Y los martires cantaban
las laudes divinas. Su resolucién de no apostatar y su serenidad
en la prueba exacerbaron a la pandilla.

Ya iban a morir. Se hallaban tan sembrados de llagas, tan
exangles, que la vida salia velozmente por sus heridas. Habia que
rematar tan macabro espectadculo. A una sefial, llevados de una
furia hiperestésica, se lanzaron sobre sus victimas, descuartizan-
dolas por completo.

La borrachera de sangre estaba saciada. Sobre el campo, san-
gre y mas sangre, miembros dispersos, cabezas magulladas y
unos burdos sayales hechos jirones. Era la sangre generosa,los
miembros descuartizados, la cabeza magullada y el aspero sayal
de Fray Pascual de Vitoria y de sus cinco hermanos de religion.
Era sangre vasca, sangre de conquistadores y de apo6stoles, nues-
tra sangre, ofrecida por el méas noble ideal.

En Armalek, en 1339, triunfaba el primero de nuestros mi-
sioneros en el Oriente; en Armalek, nuestro primer martir orlaba
con el carmin de su sangre la primera pagina de nuestros misio-
neros martires. Fray Pascual escribié su prélogo: mas tarde San
Martin de la Ascensién, San Francisco Javier, el Beato Valentin
de Berriochoa, el Venerable Lizardi, Fray Francisco Beréascola,
la Madre Teresalina Zubiri y no pocos mas continuarian esta his-
toria de sangre que constituye el mas noble capitulo de nuestra
historia.

Sobre el campo de Armalek quedaba tendido el cadaver del



Padre de nuestros misioneros, del primer vasco que penetraba
en el herméticamente cerrado Imperio tartaro, del primero de
nuestros embajadores de la fe en tierras de infieles.

Bien abonada la tierra con tan generosa sangre, florecio...
Un afio después del glorioso martirio, Fray Juan de Marignolli
llega hasta la corte del Gran Kan con su embajada pontificia.
Entrega al Kan el pergamino rematado en el sello de plomo de las
letras pontificias y los dones del Santo Padre. Demora alli durante
el invierno. Bien alimentado, soberanamente tratado y ricamente
remunerado se dirige, con su escolta, a Armalek. Montaban ca-
ballos de la posta del Emperador, quien saldaba los gastos del
viaje. La esplendidez del Gran Kan lleg6 a permitirles toda edi-
ficacion que estimasen necesaria o Util para la predicacion de la
fe catélica que habia de merecer el apoyo y el respeto del pueblo,
de aquel mismo pueblo homicida que maltratara un afio antes
a los embajadores de Cristo. Pronto surgieron una hermosa igle-
sia y el convento de los frailes, desplegando toda la sotem nidad
del culto catélico, predicando con toda libertad y bautizando a
muchos nuevos cristianos. La sangre de los martires quedaba
vengada con esa santa venganza de conversiones. Fué genero-
samente derramada para abonar una tierra inculta y arida, y an-
tes del afio se apretaban las gavillas en los graneros de la Iglesia-

Fray Juan de Marignolli, aludiendo al martirio, sefiala sus
triunfadores: «...el afio precedente padecieron glorioso martino
por Cristo, el Obispo y otros seis Frailes Menores: Fray Ricardo
de Borgofia, Obispo; Fray Francisco de Alejandria; Fray Pascual
Hispano, que fué profetay vio el cielo abierto y predijo su marti-
rio y el de sus compafieros: vaticin6 también que los tartaros
de Sarai serian destruidos por un diluvio, asi como la destruccion
de Armalek en reparacién de su martirio, el asesinato del Einp®
rador tres dias después del martirio y muchos més acontecinuen*
tos gloriosos. Murieron también Fray Lorenzo de Ancona, Fray
Pedro, Fray Indo, intérprete de los Padres y Gilloto, mercade*®-

En su narracion, aparte los milagros que atribuye a to os,
dedica alabanzas especiales Unicamente a Fray Pascual de
toria, describiendo su don profetico. No se llama profeta el









anuncia simplemente acontecimientos para elporvenir, sino quien
anuncia lo futuro cuyo cumplimiento lo confirma la realidad.
Al llamarle profeta, Fray Juan de Marignolli habria comprobado

la verificacion de algunos de los acontecimientos profetizados

por Fray Pascual; a lo menos su martirio, el asesinato del Empe-
rador y quizads algunos otros acontecimientos que Marignollinos
transmite con sus palabras «profetiz6 otros muchos acontecimien-
tos gloriosos».

Fray Pascual tiene una perla mas que engastar en su magni-
fica corona: la de su don profético.

Damos cima a nuestro intento de perfilar lafigura grandiosa
de Fray Pascual de Vitoria, profeta, martir de Cristo y primero
de nuestra historia regional, primer embajador vasco en el Ex-
tremo Oriente y predicador de las virtudes de su pueblo con su
constancia en el ideal, su espiritu de entrega al saprificio y su
inquebrantable optimismo.

APENDICE

El tesoro de su carta.

La historia de nuestro pueblo vasco no conserva una pagina
quizas tan antigua de su espiritualidad. Desconocida la carta de
Fray Pascual de Vitoria entre los amantes de la historia, nos
complacemos en traducirla, sirviéndonos de la edicién critica
de Wyngaert.

<A mis dilectisimos en Cristo, Reverendos Padre Guar-
Kiian y demas hermanos del convento de Vitoria y a los
»Padres y Hermanos de toda la custodia, Fray Pascual,
»hijo de la misma, desea salud y toda bendicion, extensivas,
»en prueba de reverencia filial, a mis allegados y conocidos.

»Sepan mis dilectisimos Padres, que al despedirme de
»vosotros junto con mi queridisimo Fray Gonzalo Trastor-
»na, me dirigi a Avifion, donde recibimos la bendicién de
»nuestro Reverendisimo Padre General, continuando nues-



»tra peregrinacion a Asis, con el fin de ganar la indulgencia
»de la Porciuncula. De Asis nos dirigimos a Venecia. En Ve-
mecia embarcamos en una carraca para atravesar los mares
»Adriatico y el Pdntico, y entre Eslavonia y Turquia vara-
»mos en Grecia, en el pais de los Galatas, junto a Constanti-
mopla, hallandonos alli con el Padre Vicario de Cathay,
wie la Vicaria Aquilonar.

»Volviendo a embarcarnos, navegamos por el Mar Negro,
»de profundidad inconmensurable hasta arribar a Crimea,
»predio de los tartaros; de alli, por otro mar, también inson-
»dable, llegamos a Tana (Azof).

»Habiendo llegado yo antes que mi compafiero, marché
»en carro tirado por caballos, en compafia de algunos grie-
»gos, hasta Sarai (Stalingrado); mi compafiero junto con
»otros religiosos alcanzaba Urganth. También yo deseaba
»ir con él pero, habiendo pedido consejo, preferi aprender
»primeramente la lengua de aquella regién y, por la gracia
»de Dios, aprendi la lengua camanica y la escritura vigu-
»rica que son las usadas en todas estas regiones o posesiones
»de los tartaros, persas, caldeos, medos y el reino de Cathay.

»Mi compafiero sali6 de Urganth para volver ahi; yo,
»aborreciendo volver al vémito y anhelando alcanzar la
»indulgencia plenaria concedida a los misioneros que llegamos
»a estas tierras, asi como la tienen concedida los que peregri-
»nan a Jerusalén y que solamente la alcanzan los que per-
»severan hasta el fin, no quise volver.

»Desde que aprendi la lengua camanica prediqué frecuen-
»temente y sin mediacién de intérprete, la palabra de Dios,
»tanto a los sarracenos como a los cristianos cismaticos y
»herejes.

»En ésto, recibi un mandato de mi Vicario para que, por
»meérito de la santa obediencia, continuara la peregrinacion
»interrumpida.

»Pasado el aflo de estancia en Sarai, ciudad sarracena
»en el Imperio de los tartaros, situada en la jurisdiccion de
»la vicaria franciscana aquilonar— donde un afio antes pa-



»decio glorioso martirio a manos de los sarracenos un her-
»mano nuestro en religion llamado Esteban— me embarqué
»en una nave en compafia de algunos armenios para surcar
»el rio Tigris, bordeando la orilla del mar llamado Vatuk
»(Mar Caspio) abordamos en Saraschuk tras de doce dias
»de navegacion. Tomando en Saraschuk un carro tirado
»por camellos, en penosisimo viaje, arribamos el quincuagé-
»simo dia a Urganth, ciudad limite del Imperio de los Tar-
taros y de los Persas, conocida también por el nombre de
»Us, donde descansa el cuerpo de Job. Nuevamente sirvién-
»dome de un carruaje tirado por camellos y acompaifiado
»de agarenos, Unico cristiano entre tantos seguidores de
»Mahoma, exceptuando un criado, de la regiéon Ziquo, entré
»en el Imperio de los Medos mediante la ayuda divina; alli
»padeci lo que solo Dios sabe y seria demasiado prolijo mani-
»festarlo en una carta.

»Por razén de que el Emperador de los Medos habia
»sido asesinado por un hermano suyo, temiendo una guerra
»y un atraco, se detuvo en algunas ciudades la caravana
»sarracena de la que yo formaba parte, motivo que alarg6
»mi compafiia entre los sarracenos, a quienes durante muchos
»dias prediqué sin temor y sin rebozos el nombre de Jesucris-
»t0 y su Santo Evangelio, explanando ademds y ridiculi-
»zando los sofismas, las falsedades y la ceguera de su falso
»profeta Mahoma y dando contestacion adecuada y en alta
»voz a ios ladridos de sus secuaces.

»Puesta toda mi confianza en mi Sefior Jesucristo no les
»abrigaba temor alguno, merced a la iluminaciéon y fortaleza
»que recibia del Espiritu Santo. A fin de calar mas cumpli-
»damente la raigambre de mi fe, el dia solemne de su Pascua
»me citaron frente a su mezquita. Con motivo de la Pascua
»habian concurrido al lugar de muy diversas partes muchos
»Caides, que son los Obispos sarracenos, y talismanes o
»sacerdotes, con quienes, gracias a la enseflanza del Espi-
»ritu Santo, disputé a lo largo de veinticinco dias en el pre-
»dicho lugar, en las puertas mismas de su mezquita, sobre



»todo lo divino y sobre la falsedad del Alcoran, tan entregado
»a mi apostolado que no me sobr6 en tantos dias tiempo
»suficiente para engullir en pedazo de pan y deglutir un sor-
»bo de agua. Gracias a Dios pude predicar el misterio de la
»Santisima Trinidad hasta arrollar a mis enemigos, mal
»que les pesara, consiguiendo una acabada victoria sobre
»todos ellos para alabanza y honor de Jesucristo y de la San-
»ta Madre lIglesia.

»Entonces estos hijos del diablo trataron de sobornarme
»ofreciéndome mujeres, doncellas, oro y plata, propiedades
»y ganado y cuanto de material puede anhelar un corazén
»en este mundo. Al observar que despreciaba todos sus
»ofrecimientos, me despreciaron y calumniaron de mil di-
»versos modos, maltratdndome barbaramente durante dos
»dias, lapiddndome, quemando al fuego mi rostro y mis pies,
»arrancadndome la barba y llendndome de calumnias, insul-
»tos y afrentas. Dios bendito es el testigo y la causa de la
»alegria intima de este pobrecillo al permitirme, por su ad-
»mirable misericordia, que yo padeciese tanto por el nombre
»de Nuestro Sefior Jesucristo.

»Fortalecido con el auxilio divino, continué mi peregri-
»nacion hasta Armalek, situada en el corazén del Imperio
»de los Medos, en la Vicaria franciscana de Cathay. Desde
»Urganth, limite de los Imperios Persay Tartaro, hasta Ar-
»malek, viajé durante cinco meses, solo entre tantos sarra-
»cenos, predicando sin cesar con la palabra, con el ejemploy
»hasta con mi santo hébito. Ellos frecuentemente me propi-
»naron veneno, trataron de ahogarme en el aguay me mal-
»trataron con un sadismo incapaz de poder ser expresado en
»una carta. Puedo dar gracias a Dios porque espero aun pa-
»decer mucho mas por su santo Nombre, en remisién de mis
»pecados y para que consiga el descanso del Reino de
»los cielos.

«Confiad y fortaleceos en el Sefior, y rogad por mi y por
»quienes siguen o intentan seguir mis pasos, ya que, con el
»favor de Dios, esta peregrinacion es muy Gtil para la sal-



»vacion de muchas almas. No esperéis verme ahi, sino por
»estas tierras o en el paraiso, donde nos aguarda el verda-
wiero descanso y la verdadera consolacién como una heren-
»cia que nos concede N. S. Jesucristo. Ya lo dijo El: «Cuando
»el Evangelio fuere predicado en todo el mundo sonara la
»hora de la consumacion».

»Mi labor es la de predicar a los pueblos, haciendo pa-
»tentes a los pecadores sus culpasy el camino de la salvacion;
»Dios es quien da la gracia de la conversion.

«En Armalek, Imperio de los Medos, en la fiesta de San
»Lorenzo de 1338».





